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Ablehnen von Anrufen

Anruf ablehnen (wahrend eingehendem Anrf die Ein-Aus-Taste zwei Sekunden
lang gedriickt halten, Anruf ablehnen)

Musikwiedergabe/Pause

Musikwiedergabe/Pause (klicken Sie im Musikmodus auf die Power-Taste)
Musik+Tasten

Lautstérkesrhhung (wenn Sie Musik abspielen, Klicken Sie auf die+Taste);

MNachster Song (im Musikmodus, lange Driicken fiir 2 Sekunden+Taste)
Musik-Schlissel

Lautstarkereduzierung (wenn Sie Musik abspielen, klicken Sie auf die Schaltfiache "Start");
Vorheriger Song (im Musikmodus, lange driicken Sie fiir 2-Sekunden-Taste)

Sprachassistent beschwdren
EinvAusiAnnshmen, AuMidngan, Annla bl PausaiPlgTasehenampanschabsemgabungslichisehsliar Einen Sprachassistenten anrufen
e Atmosphdarenleuchte
g Lautstarke+Nachster Song
Nach Kopplung des L bleibt es lange an; Klicken Sie auf die
(=] Lotatitke-torheriger Soma Power-Taste, um Musik abzuspislenianzuhalten;
Doppelklicken Sie auf die Power-Taste, um die Taschenlampe ein- und auszuschallen;
o -  » Kopfereranschhua Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste dreimal, um das Umgebungslicht ein- und auszuschalten.
@ . Lodeseckdoe
o - Serachasssient
[ ov Einschaltstatus (bei erfolgreicher Bluetooth-Verbindung
e - - Ladaanasiga Bustcoténacusanzoge bleibt das Umgebungslicht eingeschaltet)
(2] Hamesa Wenn Bluetooth getrennt ist, blinkt das blaue Licht
@ TFKarte Alarm bei niedrigem Batteriestand (fragt alle 60
® Bidschim Sekunden nach "niedrigem Batteriestand")

Tipps alle 60 Sekunden Einmal niedrige Leistung

Einschalttaste

Moduswechsel
Halten Sie die Modustaste 2 Sekunden lang gedrickt, um zwischen

Einschalten {drei Sekunden lang gedrick! halten, wenn ausgeschaliet, hiren Sie
“Einschallen”, blauss Licht blinkl, Umgebungslicht bleibt eingeschaliet)

Ausschaltknopf Bluetooth-Modus und FM-Modus zu wechseln.
Ausschallen {raton Sio fonf Sekunden lang godrck, wafrend cas Gerit Automatische Sendersuche
ist, hiren Sie “Ausachalten’, und alle

Halten Sie 25 V+ gedriickt, um vorwrts zu suchen, halten Sie 25 V- gedriickt,
um rickwarts zu suchen,

werden ausgeschaltel)
Kopplungsmodus

Pairing-Madus (wenn die Ein-iAus-Taste eingeschaltat is!, biinkt das blave Licht, Senderwechsel
des Blusiooth dea Teiefons eingaachatiat ist, nach IC10 suchen, und alla Umgebungslichter Klicken Sie auf den Einschaltknopf, um die Sender in der Reihenfolge zu wechseln.
blesben nach erfolgreiches Verbindung eingeschaltet) .
Geh ans Telefon Lautstérke+
bel Verbindung, Ei fir einzelne Lautstarke+
Waschine, Anrufbeantworter) Lautstérke-
Anruf beenden autstarke-

Anruf beenden (Driicken Sie wahrend des Anrufs die Ein-/Aus-Tasle am Standalone-Geral, 2 3

um den Anruf zu beenden)
Modo DV

Modo activado

Pressione lengamente a tecla 25 DV
Ligar/desligar WIFI

Carregue duas vezes na lecla de modo
Interruptor de video

Gravar automaticamente video apés DV ser ativado

Recusar atender chamadas telefénicas

Rejeitar chamara (pressione & segure o hotao liga'desliga por 2 segundas durants
a chamada recebida, rejeite chamada)
Reproducado de musica em pausa

Reprodugao/pausa de musica (clique na batda de energia enguanto esfiver no modo de musica)
Musica+teclas

Aumento de volume (a0 reproduzir misica, cligue no botdo + ) Préxima misica
(no modo misica, pressiona por 2 sequndos + boto)

Msica - Tecla

Redugao de volume (aa reproduzir misica, clique no botao - ; Musica anterior (no moda de tirar fotos
musica, pressiane durante 2 segundos - tecla) Carregue no botéo DV
Chamar assistente de voz Ligacao WIFI

Chave de assistante de voz de jogadar Gnico, assistente de voz de convacagaa
Botéo de luz da atmosfera

Depois de emparelhar com sucesso a luz ambiente, ele permanecera ligade por um lango
tempo; Clique no botao liga'desliga para reproduziripausar misica; Clique duas vezes na
botéio de energia para ligar { desligar a lantema: Pressicne o botda ligaldesliga trés vezes
para ligar/desligar a luz ambiente,

Estado do Bluetooth

Estado ligado (quando a ligagao Bluetooth é bem
sucedida, a luz ambiente permanece acesa)

Quando o Bluetooth & desconectado, a luz azul pisca
Alarme de bateria fraca (solicita "bateria fraca" a

cada 60 segundos quando ligado)

Estado de carregamento (luz vermelha acesa
continuamente durante o carregamento, luz totalmente
carregada desligada)

FMPadrao

Mudanga de modo

Pressione & segure o botdo de mado por 2 segundes para alternar entre o modo
Bluetooth & o modo FM.

Busca automatica de estagbes

Pressione e segure 28 V+ para buscar para frente, pressione e segure
28 V- para buscar para ras,

Troca de estacdo

Clique no botdo de energia para alternar as estages em sequéncia.
Volume+

Volume+

Volume-

O prefixo WiFi & (JL_SAI_gLASS), & a senha & (abcd123456789)

Transferir APP .

Digitalize o cdigo QR para baixar automaticamente

A poténcia fornecida pelo carregador
deve estar entre 0 minimo de

0,3 watts e o maxime de 3 watts
exigidos pelo dispositivo eletrénico
para atingir a velocidade maxima

de carregamento.

Tenha cuidado
Os arquivos de video no cartio de tto TF sdo ar em de 5 minutos.
Quando a cimera do painel fem alto consuma de energia e @ bateria esia baixa, ola deve ser desligada

ligar. Apds automatico, a fungdo Bluetooth pode continuar a ser
usada (baixo consuma de energia), e a situac3o & narmal,
3. alguns cartdes TF com uma certa velocidade podem nao ser compativeis com este dispositivo;
Suporta uma capacidade maxima de 1286 & uma velocidade de gravagia da C10; Cartes abaixo
de C10 nio sio suportados,
Se o sistema detectar qus o carto TF ndo & inserido apds a inicializagao, a funcio de gravagao do
mspmsluun serd desligada automaticamente apds 3 minutos

do painel tem o gia slavado & pode experimentar o

aque[:lmemu lewe apés o uso prolongado,

Volume- 3 4

Cambio di stazione

Clicca il pulsante di accensione per cambiare le stazioni in sequenza.
Volume+

Wolume+

Volume-

Volume-

Modalita DV

Modalita abilitata

Premere a lungo iltasto 25 DV

Instructions d'utilisation
K10 Casque écouteurs

Etapes d'installatio

WIFI on/off ) ) .
Fare doppio dic sul tasto modalita Installation fixe par cllp
Interruttore video

Registra automaticamente video dopo che DV @ acceso —

scattare foto

Fare dic sul pulsante DV

Connessione WIFI
I prefisso WiFi & (JL_SAl_glASS), e la password @ (abcd123456789)

Download APP

Scansiona il codice QR per scaricare automaticamente

precauzioni

La potenza fornita dal caricabatterie
deve essere compresa tra il
minimo 0,3 watt e il massimo 3 watt

Magi

richiesti dal dispositivo eleftronico 0.3-3

per raggiungere la massima "

velocita di ricarica. w
attanzione:

Ifile video sulla scheda di memaria TF sano memorizzati in segmenti di 5 minuti,

Quando la fotocamera del cruscotto ha un elevato consumo energetico & la batteria & scarica, dovrebbe
essere spanta i opo Dogpo Farresto ico, la funzione Bluetooth put
continuare ad essere ufilizzata (basso consumo energetico) e I situazione & normale,

3. Alcune schede TF con una ceria velocita pofrebbero non essere compatibili con questo dispositivo;

Supporta una capacity massima di 1256 e una velocita di scrittura di C10; Le carte inferiori a G10 non

sano supportate

Se il sislema rileva che la scheda TF non & inserila dopo l'avvio, la funzione di registrazione del

dispositiva si spagne automaticamente dopa 3 minuti,

5. || sistema della fatocamera del cruscolio ha un alto consuma energetico & pud spermentare

un leggere riscaldamento depo usa prolungato.
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Modus aktiviert
Dricken Sie lange die 25 DV Taste

WIFI an/aus

Doppelklicken Sie auf die Modus-Taste

Videoschalter

Video automatisch aufnehmen, nachdem DV eingeschaltet ist

Fotos machen

Klicken Sie auf die DV-Taste

WIFI Verbindung

Das WiFi-Prafix ist (JL_SAI_gLASS), und das Passwort ist (abcd123456789)

APP Download

Scannen Sie den QR-Caode, um automatisch herunterzuladen

VorsichtsmaRnahmen

Die vom Ladﬁaslatbareﬂ.gﬁsl.el\ta Loistung muss
e

mndesions 0.3 Viatlbelragen, e G aiskionsche
Gerit bendtig

Die m.ssﬂmale Ladegeschwindigkeit kann nur zwischen

3 Watt errelcht Weft?en 0.3-3
Vorsicht:

Die Videodateien auf der TF- werden in 5-Minut ichert,
‘Wenn die Armatur K einen hoh uch hat und der Akku niedrig ist,

sollle sie solort nach dem Einschallen ausgeschallet werden. Nach dem automatischen

Abschalten kann dis Blustoath-Funktion weiterhin varwendet werden (geringer Stromverbrauch),

und die Situation ist normal.

3. Einige TF-Karlen mit ainer sind misglicherweise nicht mit diesem
Gerat kompatibel; Es unterstiitzt eine maximale Kapazitat von 128G und eine Schreibgeschwindigheit
von C10; Karten unter C10 werden nicht unterstitzi.

Wenn das System erkennt, dass die TF-Karle nach dem Booten nichl eingelegl ist, schallel sich die
Gerateaufzeichnungsfunktion nach drei Minuten sutomatisch aus.

5. Das Armaturenbrett-Kamerasystem hat einen hohen Stromverbrauch und kann nach langerem
Gebrauch leichte Erwarmung erfahren,

5

Allumer [ éteindre / répondre, raccrocher, rejeter les appels / pause / lecture /
interrupteur de lampe de poche / interrupleur de lzmpe d'ambiance
Volume + / chanson suivante

----- sisesssssssiseessans Volume - / chanson précédants

Prise casque

- Prise de charge

- Assistant vocal
ov

-+ Affichage de charge / indicateur de connexion Bluetaoth

Caméra

Carte TF

Eeran

e/00QPQ9QQO0COO®S

Instructions de fonctionneme

Clé de démarrage

Allumez (appuyez longuement pandant 3 secondes 2 l'étal éleint, enlendez « Power o,

I voyant bleu clignots, I vayant d'ambiance reste allumé)

Clé d'arrét

Eteignez (appuyez longuement pendant 5 secondes & ['état allumé, entendez « Power OFF »,
toutes les lumiéres dambiance sont éleintes)

Mode d'appariement

Mode d'appariement (le voyant bleu de la touche d'allumage clignote & 'état allumé,

le téléphone Bluetooth est allumé, recherche k10, tous les voyants d'ambiance s'allument
longtamps aprés la connexian réussie)

Répondre au téléphone

Répondre au 1éléphone {élat de connexion mis sous tension,
clé dallumage unique, répondre au téléphone)
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bruksanvisningar

K10 Horlurar med hjalm

Fast installation med clips

nstallationen ar klar
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Mettre fin 4 un appel
Mettre fin & 'appel (louche d'allumage unigque pendant 'appel, fin de Fappal)
Refuser un appel

Rejeter lappel (appuyez longuement sur la touche dallumage pendant 2 secondes lors
de 'appel entrant pour rejeter 'appel)

Pause de lecture de musique
Lacture de musique / pause (cliquez sur |a touche d'allumage dans I'état de |la musique)
Musique + clés

Volume plus (lorsque vous jouez de la musique, cliquez sur + touche);
Chanson sulvante (état musical, longue pression de 2 secondes + Touches)

Musique - key

Réduction du volume (lorsque vous jousz de la musique, cliquez sur la tauche);
Chansan précédente (état musical, longue pression de 2 secondes - touches)
Appeler un assistant vocal

Clé dassistant vocal d'une machine, invoquer |'assistant vocal

Clé de lampe d'ambiance

Lampe d'ambiance longue et lumineuse aprés I'appariement réussi de Iallumage:
Cliquez sur |a touche démarrer, lecture de musique / pause; Double - cliquez sur

la touche d'allumage, lampe de poche on / off; Trois clics sur la toushe dallumage,
le voyant d'ambiance g'allume / s'éteint.

Statut Bluetooth

Etat sous tension (lorsque la connexion Bluetooth

est réussie, la lumiére d'ambiance est longue)

Le voyant bleu clignote lorsque Bluetooth est déconnecté
Alarme de faible puissance

(indication "faible puissance” toutes les 60 secondes &
I'état allumé)

Etat de charge (rouge long allumé pendant la charge,
pleine lumiére éteinte)

FMModéle

Changement de mode
Maintenez le bouton de mode enfoncé pendant 2 secondes pour basculer entre
le made Bluetooth et le mode FM.

Recherche automatique de stations
Maintenez 25 V+ enfoncé pour rechercher vers I'avant, maintenez 28
V=enfoncé pour rechercher vers l'arriére.

9126G . BEARENCI0; TEREFCI0MEF.

Instruction Manual
K10 Helmet headphones

Installation tutorial

Fixed installation by clamps

Secare the product o the back clip, back clp, &nd helmet
Aftach Velero saparately o fix i, and pull the steel dip
Simaly fx i 2 the et edge of the helmet

bl sido of e
{Short e hvr o th e, e oag line horn o the right)
—.

Sick the headphone Veloro separalely i
Bluelooth headphone groove on

he
of the helmet

Aftach the microphona Veloro to the i ns\‘e of the helmat
near fhe moulh Paste fha microphon
forganize the label and linng)

2

insiallalion is complete.

Ingeri the phig o the headphane jack

5la pa/avisvars, ligg pa. swiss ¥
* Volymeinista 13t

** Volym +Féragaands &t

* Herlursuttag

Laddningsuttag

Ristassistant

ov

Kamera
TFkert

...... R B Skam
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strémknapp

Sla pa (tryck och hall ned i 3 sekunder nar du ar avstangd, hir "pa”,

blét fjus blinkar, omgivningsljuset forblir pa)

Sténg av knapp

Stang av (fryck och hall ned i 5 sekunder medan enheten ar paslagen,

har *Stang v ach alla omgrvanda lampor slacks)

Kopplingslége

Kopgplingslage

(mér strémknappen ar paslagen, det bl ljuset blinkar, telsfonens Bluetooth &r paslagen.
stik efter K10 ach alla omgivande lampor firblir paslagen efler lyckad anslutning)
svara i telefon

Svara pa telefonsamtal
(514 pa rir den &r ansluten, sia pa knappen for en enda maskin, svara pd telefonsamtal)
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Changement de station

Cliguez sur le bouton d'alimentation pour changer de station en séquence.
Volume+

Volume+

Volume-

Volume-

Le mode DV

Mode ouvert

Appuyez longuement sur Ta touche 25 DV

Wifi activé / désactivé

Double - diquez sur la touche mode

Commutateur vidéo

Enregistrement vidéo automatique aprés ouverture du DV
Prendre des photos

Cliguez sur la touche DV

Connexion wifi

Le préfixe Wifl est (JL - ai - glass), mot de passe (abcd123456788)

App télecharger

Scan QR code téléchargement automatique

La puissance fournie par le chargeur, qui doit étre
comprise entre le

minimum de 0,3 Watts et le maximum de 3 Watts
requis par lélectronique,

pour atteindre la vitesse de charge maximale.

Attention
1. Les fighiers vidéo sur | carte mémoira TF sont stockés sous farme de segments de 5 minutes,

2. La consommation d'énergie de la caméra du tableau de bord est élevée, lorsque |a batterie est faible,
elle s'éteint immédiatement aprés le démarrage. La fonclion Blustooth peut continuer 4 éire utilisée aprés
rarrét automatique (faible consommation d'énergie), la situation est narmale.

3. Certaines carles TF avec une cerlaine vilesse peuvent ne pas élre compalibles avec cat apparail; ||
prend en charge une capacité maximale de 128 et une vitesse d'écriture de C10; Les cartes inférisures.
& C10 ne sont pas prises en charge.

Key operation instructionss

4. Sile systéme délecte que la carte TF n'est pas le la fonction

\id8o de Fapparel s leindra aulomatiquement aprés 3 minutes,

5. La consommation dénergie du systéme de caméra de tableau de bord est élevés et peut chauffer
légérement aprés une uiisalion prolongée.

Installation function descriptio

10 4 5
Turn on and offlanser,hang up refuse to answer/pausefplay
 flachiight an and offiimbient lighis on and off

"""  Volume+/Next song

- Volume- /Previous song

Headphone jack

Charging socket

“oice assistant

DV

Charging display/Bluetooth connection indicator
+ Camera

..... . TF card

Screen

8P 00Q0QOCQOCOS

F'ower on button

‘ol rass and nald for 3 seconas i the shutdomn sate hear”power on'
Y st e R i st

Boost
Power off{press and hold for § seconds in the power on state, hearPower of”, Ambiant light for 1 second
Pairing mode

Pairing made(When the devica is powsrad of the red blus green and orange light blinks,and

the phone Bluetooth is imed on to search for K10, After conaaciing the mobils phone, The red,
Huet green and orange [EHS are brghi)

Answer

/Answer the phona(power down in the connection stats,short prass to answer the phone
Terminate a call

Terminate a callishort press 1o end a call)

Reject call

Terminate & calliLong prass for 2 seconds)

Music play/pase tap on music

Terminate & call{snon press 1o end & call) 2

Avsluta samtal

Avsluta samialet (tryck pé stromknappen pa den fistaende enheten under
samialet for att avsluta samtalet)

Vagra svara pa telefonsamtal

Avvisa samtal (hall ned strémknappen i 2 sekunder under inkommande samtal, avvisa samtal)
Musikuppspelning pausad

Musikuppspelning/paus (Klicka pa stromknappen nar du ar i musikldge)
Musik+tangenter

Volymdkning (nér du spelar musik, klicka pa + knappen): Nésta lat

(i musiklage, iryck lange i 2 sekunder + knapp)

Musik - nyckel

Volymminskning (nér du spelar musik, klicka pa - knappen); Foregéende |4t
(i musiklage, tryck lange | 2 sekunder - langent)

Kalla rostassistent

yckel far 1t f6r en spelare 1t for kallelss
Knapp for atmosfarsljus
Efter av det ljuset kommer det att forbli pa under lang tid;

Klicka pa strﬁmknappen fir alt spela uppipausa musik;Dubbelklicka pé stromknappen far att sl
pa/ av ficklampan; Tryck pa strémknappen tre ganger for att s1a pd/stanga av omgivningsljuset.

Bluetooth-status

Sla pa(nar Bluetooth-anslutningen lyckas forblir
omgivningsljuset tand)

Nar Bluetooth ar frankopplad blinkar det bla ljuset
Lagbatterilarm

(fragar "lagt batteri” var 80:e sekund nér det slas pa)
Laddningsstatus (rétt ljus tdnds kontinuerligt under
laddning, fulladdat ljus slackt)

Lagesbyte

Hall ned modusknappen | 2 sekunder fbr att vaxda mellan Bluetooth-lige
och FiMdage.

Automatisk kanalsékning

Hallned 25 V+ for att stka framat, hall ned 25 V- ftir att séka bakat,
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Zrabepn eykataoTaon pe kKAIT

Volune+keys

Welume Plusfuton playing musi shortpress)Next sang(when music stae,
for 2 seconds|

Volune - keys

elume Plus(whan playing music shorprass; Noxt songihen music state,
press and held for 2 seconas]

Voice assistant

Single player voice sssistant key, summan vaice assistant

Atmosphere lights

Ater succassfully pairing the amblent lght, A wll remain on for a lang time: Click the power button to
3y/pause musi;
ﬂnﬂn‘ﬁ click the power button to tum onioft the fleshlight; Press the power butlan theee times to
the ambient light.

Bluetooth indications and prompts

Power on status {when Blustooth connection is successiul, the ambient light stays on)
When Blustooth is disconnecied. the blue light flashes

Low battery alarm {prompts "low battery” evary 60 saconds when tumed on)
Charging status (red light on continuously during charging, fully charged light off)

Mode switch

Press and hold the mode button for 2 seconds to switch between Blustooth
mode and FM made.

Auto-scan

Press and hold 28 V+ to search forward, press and hold 25 V-to
search backward,

Station switching

Click the power bution to switch stations in sequence,
Volume+

Volume+

Volume-

Volume=

Mode enabled

Long press the 25 DV key

WIF! on/off

Double click the mode key

Video switch

Automatically record video after DV is tured on

take pictures

Click the DV button

WIFI connection

The WiFi prefix is (JL_SAI_gLASS), and the password is (abcd123456789) 3

Stationsbyte

Klicka pa strémknappen fir att byta stationer i ordning.
Volym+

Volym+

Volym+

Volym+

Laget aktiverat

Tryck lange pa 25 DV-tangenten

WIFI palav

Dubbelklicka pa lagestangenten

Videovéxlare

Spela in video automatiskt nar DV &r paslagen

fa bilder

Klicka pa DY- knappen

WiFi-anslutning

WiFi-prefixet ar (JL_SAI_glASS) och IGsenordet &r (abod123456789)

Ladda ner APP

Skanna QR-koden for automatisk nedladdning

Observera

Laddarens effekt ska ligga mellan de
minst 0,3 walt och hogst 3 watt som
den elekironiska enheten kraver for
att uppna maximal laddningshastighe,

0.3-3
W

Var forsiklig:
Videofilema pa TF-lagringskorlet lagras i 5 minuters segment,

Nér instrumentbradekameran har hag strimidrbrukning och batteriet ar lagt bér den stangas av
omedelbart efter paslaget. Efer automatisk avstangning kan Bluelooth-funktionen forisétta alt
anvéndas (lag stramfarbrukning), oeh situationen ar normal,

3. Vissa TF-kort med en viss hastighet kanske inte ar kompatibla med denna enhet; Den siider

en maximal kapacitet pd 128G cch en skrivhastighet pd C10: Korten under C10 stéds inte.

Om systemet upptacker att TF-kortet inte sétts i efter uppstart stangs enhetens inspelningsfunktion
autematiskt av efter 3 minuter.

5. har hég ach kan uppleva svag uppvarmning
efter langvarig anvindning.

istruzioni per l'uso

K10 Cuffie per casco

Procedura di installazione

Installazione tramite clip

spplicare il velero d
nella scanala

Inserire: | connettore nella prasa dell suricolare. Installazions completata.

5
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APP Download

Scan the QR code to aulomaticaﬂy download

0.3-3
w

the power dalivered by the charger maust be between min
[0.3]Watts required by the radio equipment and maz
[3]Watts in order to achieve the maximum charging speed,
Mate: This equipment has bean tested and found to comply with the limits for 2 Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rulss, These imits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation, This equipment generales, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in
& particular installation, |f this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
wihich can ke determined by turning the aquipment off and on, the user is encouraged io iry to correct e
interference by one ar mare of the following measures:
—Reaorient of relocate the recelving antenna,
—lIncrease the separation betwaen the equipment and receiver,
—Gonnect the equipment into an cutlet on a ircult different from that lo which the receiver is connested.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help,
Impriant: Changs or modlfications no expressly approved by the anufaciurer respansible for compliance
could vaid Ihe user's autherity 1o aperale the equipment,

be careful:

The video files on the TF storage card are stored in 5-minute segments.

When the dashboard camera has high power consumption and the battery is low, It should
be turned off immediately after turning on. After automatic shutdown, Bluetooth function can
continue 1o be used (low power consumption), and the situation is normal,

3. Some TF cards with a certain speed may not be compatible with this devics; It supports a
maximum capacity of 128G and a write speed of C10; Cards below C10 are not supported.
If the system detects that the TF card is not inserted after booting up, the device recording
function will automatically tum off after 3 minutes,

5. The dashboard camera system has high power consumption and may experience slight
healing after prolonged use.

instrucdes de operacao

K10 Auscultadores de capacete

Etapas de instalagéo

Instalagdo fixa com clipes

ERM
34:300z
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. Accenderelspegnerairispandere, riattaccare, rifitare chismatefpausairipraduzione
finterruttore della tlorcia elettricalinterrutiore della luce amb\cm.alc

Bedienungsanleitung
K10 Helmkopfhorer

Installationsschritte

Feste Installation mit Clips

igen Sig den Kophorer Kiettverschlus
nem I5 der Betooth Kopthorer Rt

Befestigen Sie das Mikratan emuerschuss o
jen Kiettverschlusspositionen l 18] dundes

iEhiig ainfige
Se dhe M

=5 Forn rachts) it n und Futter)

Stecker in den Kopfhirer-Stecker stecken Installation abgeschlassen

Descrigdo do Botdo
2 3 6

Tols

Instrugdes de funcioname

botdo de energia

Ligue (pressione e segure por 3 segundos enguanto estiver desligado, ouga ligar”,
a luz azul pisca, a luz ambiente parmanece acesa)

Bot&o de Desligar

Desligar (pressions o sagura por 5 segundos anquanto o dispositiva estiver ligado,

ouga "Desligar” e todas as luzes ambientais serdo desligadas)

Modo de emparelhamento

Modo de emparelhamento (quando o botéo liga/desliga esta ligado, a luz azul pisca,

o Blugtooth do telefone esta ligado, procura K10 & todas as luzes ambientais permanecem
ligadas apds a ligagio bam sucedida)

Atende o telefone

Atender chamadas lelsfonicas (ligar quanda saneclado, ligar botdo para uma inica

méquing, atender chamadas telsfonicas)

Terminar a chamada

Terminar a chamada (pressione o botdo ligaldesligs no dispositivo autdnama

durante a chamada para terminar a chamada) 2
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Termina chiamata

Terminars la chiamata (premere il pulsants di accensiane sul dispasitiva standalone
durante |a chismata per terminare |a chiamata)

Rifiuta di rispondere alle chiamate

Rifiuta chiameta (tenere premuto il pulsante di accensione per 2 secondi durante la
chiamata in entrata, rifiutare chiamata)

Riproduzione musicale in pausa

Riproduzione/pausa musicale (fare clic sul pulsante di accensione durante la modalith musicale)
Musica+tasti

Aumento del volume (durante | riproduziana della musica, fare clic sul pulsante + );

Prossima canzone (in modalit musica, premere a lunge per 2 secondi + pulsante)

Musica - Chiave

Riduzione del volume (quanda si riproduce musica, fare clic sul pulsante - J;

Canzone precedente (in modalita musica, premere a lungo per 2 secondi - tasto)

Chiama te vocale

Volume -fbrano precedente
Presa per cuffie

..... e eeieeeieeeeeeeeie e Presa di ricarica
..... e psgistente vocale
ov

* Display di ricaricalindicatore di connessione Bluetooth
Telecamera
Scheda TF

..... [ Schermo

Istruzioni per l'uso

pulsante di accensione

Accensione (tenere premuto per 3 secondi mentre & spento, sentire "acoensione”,

lampeggia la luce blu, la luce ambiente rimane accesa)

Pulsante Arresto

Spegnimenta (tenere premuto per 5 secondi mentre il dispasitivo & accesa, sentire
"Spegnimento” & wite le luci amblentall si spegneranna)

Modalita di accoppiamento

Modalita di accopplaments (quanda Il pulsante di accensione & acceso, 1a luce blu lampeggia,
il Bluetooth del telefono & acceso, cerca K10 e tutte le luci ambientali imangono accese dopo
la connessione riuscita)

Rispondi al telefono

Rispondere alle chiamate telefoniche (accensione quando collegato, pulsante di
acoensione per singola macchina, risposta alle chiamate)

CE-NoN-R-NoN-N-N- NN

Teppamnapdg KAang

Teppanapés KAONG (METAOTE To KOUUTT TROYOBOAIAC aTNY AUTBVOJN CUTKEUR KaTd 17
Biapxeia T KARGNS yIa val TepuaTiarTe Ty KAfan)

ApvNBnKe va amaviiael Oe TNAEPWVIKEG KAMTEIG
ATppIN KARONG (ITATAOTE TTAPATETOREVA T0 KGUUT TpogoBeoiag yin Bl SEUTENAAETTIC
KaTa TV EITEPKOPEVT KAAGT, aTToppIun khAGnG)

AvoTrapaywyr Pouoikig SlakoTTnke

AvaTTapayLyR 00T JOUEIKIS (KAVIE KAIK 010 KOUWT AEToupyieg evid Bpiokeote o
hEITOUpYiT POUTIKAS)

Mouagikn+mAnkrpa

AUENTN SVTaaNC (KOTE TN OVaTTEEaYWYT JOUDKAG, KivTE KAk GTo+koupi): Enpeve
TRayoUs! (G AEMOURYIG HOUGIKAS, TTOTACTE MaPATETALEVE YIa 2 SEUTEPOMETITAKOULTI)
Mouaiki- key

MEiLIGn £¢1001¢ FXOU (KATA 11V QVaTIopaywyi LOUTIKIG, KaVIE KAIK 010 KouTi XEP).
n 1payalsl (Oe AeToupyia HOUTIKAG, Taparetapive mamua yia 2

N Pumopod mep

DykosHEMBUEVD Tpayais)

“Dyeg SMpanyouyeve Tpayous!

uTroBoyT aKouaTIKGN

wmobayr) gapTiong

...... e Bone G
ov

OBawn popriang/huyvia évBeling oivbeang Blustooth
+Kapepa
Kapra TF

Ofiovn

800000 0COO®O

0dnyieg Aeimoupyiag

KOQUUTTI TPOQOO0TINg

EVEpYOTIOINGT) (TTATAOTE KOl KpETHOTE TraTNpEvo yia Tpia BEUTEPBAETITA £Vt gival
\HEVT, QKOUTTE "EvEDY 1an”, aVaRBOaBVEl PTTAE (UG, TO PG

Tepakhoviog mapapéve avapEvo)

Koupmi teppanopou

mviwurrmnm (lmmm[ KO KPUTTTE MO Y1 § BEUTEPOREITTA £ ) GUTKEUN
e ",

| kel 6ha Ta guta mepiRaiioviog O offaouy)
."\€ITDUp\,’IG Eeu&ng
Aemoupyia CEuyGpuwya (GTv To KoUPT TPOPOBODIG Civl EVEPYOTTOMpEVD, TO TTAE U
avaPaofiv, 1o Miépwvo tivi evepyomomvo, avagaman yia 10 K10 kal Gha 10 para
MepiiiAovIs Tapapvauy cvappva perd ans ey adveean)
ATTAVTNGE OTO THAEPWVO.
ATEnanan TAEgVIKLIY KAGEWY (EVEpYOTTainon arav ouvBEETal, KoupT evepyoToinane
KEITOUPYIag YIg Eviaia pnyaviy, aTTEVInGN TNAEGUIVIKGY KARTEWNV)

BEUTEPBAETTTE TTAFKTpO)
KAnon guwvnrikou BonBol

KheiBi flon o gl sviaiou ralkn, kakeas Bon@s guvils

Koupmi pwrniopol arpdapaipag

Merés amé smauxd oUGEuEn Tou pumapad TepiRaklavics, Ba TapaUEVEl auapiEve yia

LEYEhO XpoviKd BlaaTnya, Kavie kKAl 010 kUl TpagoBoaiac yia avarrapaywyradior
HOUOIRAG. KAWTE BITTAG KAIK GTO KOULTT TROPOBOTIGG IO Vil EVEPYOTIONGETE/aTIEVE pYOTTOIATETE
Tov aKd. MATATTE 10 KoUYTT TpoQoSooiag TREIC POPES VIO va EVEPYOTTOINOLTE/ OTEVEDYOTTOINTETE
10 quig TEpIRGMOVIOS.

aortaon Bluetooth

Karaoraan evepyotroinang (dtav n guvBean eival ETITUXAG,
TO QWG TTEPIBAAAOVTOG TIAPAUEVE] AVOLUEVO)

O1av amoguvdEETUl TO PTTAE Que avaBoaBriver

Tuvayeppog YapnAng prrarapiag (kahel "apnhn prrarapia”

kBe B0 BeuTepOAETTTa GTAV Eival EVEPYOTTOINUEVN)

Kardaraan ¢opniong (KOKKIVO puws avaupévo GUVEXLIG
Kard Tn SIapKeIa TG QOPTIONG, TTANPWS POPTITUEVO PG
ATTEVEPYOTTOINUEVO)

AMayr] Aeimoupyiag

KpamioTe wanpEvo 1o kouptri Acuuupv\clg ¥Ia 2 BEUTEROAETITT VIO EvaAhayT] peTaiy
Astroupyiag Bluetooth xal Azlmuwlaa

AuTopatn avalitnan oTadpuv

Kpamote mamuévo 28 V+ yia avalfnan mpog 1a egirpog, KpatiaTe TIampévo

28 W= y1a avadiTnen mpog Ta Tiow.

Chiave dell'assistente vocale del giocatore singolo. assistente vocale di evocazione
Pulsante luce atmosfera

Dopo aver accoppialo con successo la luce ambientale, imarra accesa per molto lempo;
Fare clic sul pulsante di accensione per riprodurre / metters in pausa musica; Fare doppio

clic sul pulsante di accensione per accendere / spegnere |a forcia elettrica; Premere il pulsante
di tre volte per la luce

Stato Bluetooth

Stato di accensione (quando la connessione Bluetooth &
riuscita, la luce ambientale rimane accesa)

Quando il Bluetooth & scollegato, la luce blu lampeggia
Allarme batteria scarica (richiede "batteria scarica”

ogni 60 secondi quando acceso)

Stato di ricarica (luce rossa accesa continuamente
durante la ricarica, luce completamente carica spenta)

FMModello

Cambio di modalita
Tieni premuto il pulsante modalita per 2 secondi per passare dalla modalita
Bluetooth alla modalita FM.

Ricerca automatica delle stazioni

Tieni premuto 28 V+ per cercare in avanti, tieni premuto 2S V- per
cercare indietro.

AAhayn graBuou

Kévie kMK OTO KOUTT EVERYOTTOINGNG YIa EVaAAy OTABULY PE T OEIpA.
‘Evraan +

‘Evraon +

‘Evraaon -

‘Evraon -

Aemoupyia DV

Evepyotroinan Asimtoupyiag

Niéare maparerapéva To MANKTpo 25 DV

Evepyomoinan/amevepyotroinan WIFI

Kavre Bimhd khik ato MARKTpo Aermoupyiag

Algk6TTRG Bivieo

Autdparn eyypagr Bivieo peTd Ty evepyotioinan g DV

TpaBrgTe QwToypagicg

Kavre chik 070 koupTi DV

Zuvdean WIFI

To mpodepa WiFi civan (JL_SAI_gLASS), kai 0 kwdikdg Tpoeofaong civa (abed123456789)
=

FapuaTe Tov KwdIké yia auTepaTn Adyn

TTPOPUAAEEIS

H gy Ug TTou TTapEXETal aTTé TOV (OpTIaTT
TIPETE v Eival PETALY Twv

ehdyaTwov 0,3 BaT Kal Twv pEyIoTwy 3
Bar TTou arareuvTal ato my
NAEKTROVIKN GUTKEUN YIG TV ETTITEVEN

0.3-3

NG HEYITTNG TaxUTNTag $opnang.
w

Mpogeye:
Tor apyeic fivieo o1y KGoTH aTOBAKEUENS ATCANKECOVTE BT THALOTA TTEVTE AETTTGNV,

Oray ) KayEpE TaUTAG EXEl PN KETOVAAWON £EpyEIns Kal N pmaTapia tival xapnis, Ba Tpene va
amsvepyoTTONgE TUEDWS PETG TV EvepyoTTainan, META arté Ty autéuam Siakar Aotougyias, n
AETOURYIG HTTORET VG GUVEKITE VO KPNOIHOTIORITGN (XORUNAT KITGVAAWEN 14ag), KOl 1 KaTGaTaan Eiva
KavovIKIj.

3. OpIopEveg KAPTEC LE (i OpIopEvT) TaXOTNTa Pmopel va pny £ival oupBaré pe auT Tn JuoKEur.
Yroompiles pepoT xwpnixania 128k Tayoria eyypapig C10. Or kapreq kimw ama 1o C10 Gev
uTooTnpiZovral,

Edv o glampa avixvelge! 6m n kdpro Sev Exen ioayBei PETd T Exiviar, n ALToupyia fyypagig
ouoKEUrG Ba OTTEVEpYOTIOMEE QUTOIATE PETE 0TI6 1pi ASTITA,

5.To UTRG KAPEPOG TOPTTAG £XE! UYNAR KATAVAMLTN ITXUOS KA1 LTTOPE] VI TAPOVIACE! EAGPPIa

B pUaVON JETG GTT TIGPATETGHEVT XPT0M. 4




